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Padétis Kongo Demokratinéje Respublikoje, masiniai prievartavimai Piety
Kivu provincijoje

2011 m. liepos 7 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Kongo Demokratinéje
Respublikoje ir masiniy prievartavimy Piety Kivu provincijoje

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j savo ankstesnes rezoliucijas dél Kongo Demokratinés Respublikos
(KDR),

— atsizvelgdamas j 2000 m. pasirasytg Kotonu partnerystés susitarima,

—  atsizvelgdamas j Europos Sajungos gaires dé¢l smurto prie§ moteris ir kovos su visy formy
motery diskriminacija,

— atsizvelgdamas j 1998 m. priimta Romos statuta, pagal kurj jsteigiamas Tarptautinis
baudZiamasis teismas, ir ypac j jo 7 ir 8 straipsnius, kuriuose i§zaginimas, seksualiné
vergove, vertimas uzsiimti prostitucija, priverstinis apvaisinimas, priverstiné sterilizacija
ar bet kokiy kity formy seksualiné prievarta apibréziami kaip nusikaltimai zmoniSkumui
ir karo nusikaltimai ir prilyginami kankinimams bei sunkiems karo nusikaltimams,
nesvarbu ar Sie veiksmai vykdyti sistemingai, ar nesistemingai tarptautiniy arba vidaus
konflikty metu,

— atsizvelgdamas j JT Saugumo Tarybos rezoliucijas Nr. 1325 (2000) ir Nr. 1820 (2008) dél
motery, taikos ir saugumo ir j JT Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 1888 (2009) dél
seksualinio smurto prie§ moteris ir vaikus ginkluoto konflikto metu,

—  atsizvelgdamas j JT Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 1925 (2010), kurioje nurodyti
Jungtiniy Tauty misijos Kongo Demokratinéje Respublikoje (MONUSCO) jgaliojimai,

— atsizvelgdamas ] 2011 m. birzelio 28 d. JT Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 1991 del JT
misijos KDR (MONUSCO) jgaliojimy pratgsimo,

— atsizvelgdamas j uz kova su seksualiniu smurtu ginkluoty konflikty metu atsakingos
specialiosios atstoves Margot Wallstrom 2011 m. birZelio 23 d. pareiSkima,

— atsizvelgdamas ] 2011 m. balandZio 28 ir 29 d. Jaundé¢je (Kameriine) vykusio ES ir AKR
jungtinés parlamentinés asambléjos 6-0jo regioninio susitikimo galutinj komunikata,

— atsizvelgdamas j 2006 m. KDR parlamento priimtg jstatyma d¢l seksualinio smurto,
kuriuo siekiama paspartinti baudZiamyjy Zaginimo byly nagriné¢jima ir pradéti taikyti
grieztesnes bausmes,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi 2011 m. birZelio 10-12 d. Nakielés ir Abalos kaimuose, Piety Kivu provincijoje,
prievartavimo ir fizinio smurto aukomis tapo 170 asmeny; kadangi tos pacios uz tai
atsakingos ginkluotos grupuotés nariai pries tai dalyvavo masiniuose prievartavimuose,



arestuose ir plésSimuose, vykdytuose toje pacioje vietoveje 2011 m. sausio meén.,

kadangi padétis Piety Kivu islieka ypac nesaugi ir nestabili ir dél neramumy ryty KDR
masiSkai padaznéjo zmogaus teisiy pazeidimy ir karo nusikaltimy, jskaitant seksualinj
Smurtg prieS moteris, masinius prievartavimus ir kitus kankinimo veiksmus, civiliy
zudynes ir placiai paplitusj vaiky kareiviy émima, kuriuos vykdé ginkluotos sukiléliy
grupuotes, taip pat vyriausybés armija ir policijos pajégos,

kadangi prievartavimas, kovotojy naudojamas kaip karo ginklas siekiant jbauginti,
nubausti ir kontroliuoti aukas, tapo siaubingai daznas ryty KDR pradéjus karines
operacijas 2009 m.; kadangi ypatingas ziaurumas su moterimis, t.y. prievartavimas,
grupinis prievartavimas, seksualin¢ vergove, Zudymas, turi labai dideliy pasekmiy, t.y.
fiziskai ir psichologiskai sunaikina moterj,

kadangi 2011 m. birzelio 29 d. JT Saugumo Taryba nusprendé pratesti JT misijos KDR
(MONUSCO) jgaliojimus kitiems metams ir kadangi $i misija turi jgaliojima, kuris jai
leidzia panaudoti visas biitinas priemones, kuriy reikia civiliams apginti nuo tarptautinés
teisés ir zmogaus teisiy pazeidimy,

kadangi prievartavimo aukos susiduria su infrastruktiiros trilkumu ir negali pasinaudoti
tinkama medicinine pagalba ar priezitira; kadangi moterys ty¢ia puolamos viesai, o dél to
jos daznai netenka savo padéties visuomengéje ir geb&jimo pasiriipinti savo vaikais, ir
kadangi yra didelis pavojus biiti uzkréstai ZIV virusu; kadangi vienintele skubia
medicinine pagalbg teikia nemazas skaicius vietovéje dirbanc¢iy NVO, kurioms daugiau
nebeuztikrinamas koordinavimas ir galimybé pasiekti aukas,

kadangi KDR negebéjimas patraukti atsakomybén jos pacios armijos nariy ir ginkluoty
grupuociy uz veiksmus, laikomus nusikaltimais pagal tarptauting teise, paskatino
nebaudziamumo tradicijas; kadangi Kongo armija neturi pakankamy zmogiskuyjy,
techniniy ar finansiniy iStekliy, kad galéty vykdyti savo pareigas KDR rytinése
provincijose ir uztikrinti gyventojy apsauga,

kadangi 2006 m. KDR parlamento priimtas jstatymas dél seksualinés prievartos labai
menkai jgyvendinamas,

kadangi Ziniasklaida atlieka pagrindinj vaidmenj uZtikrinant, kad bty i$laikomos
pastangos, ir informuojant visuomeng,

grieztai smerkia masinius prievartavimus, seksualinio smurto veiksmus ir kitus Zmogaus
teisiy pazeidimus, jvykdytus 2011 m. birzelio 10-12 d. Piety Kivu regione; iSgyvena
kancig ir skausma kartu su visomis seksualinio smurto veiksmy aukomis, visy pirma
masiniy prievartavimy, kurie pastaruosius ketverius metus nuolat vykdomi KDR rytingje
dalyje;

ragina KDR vyriausybg laikyti kova su masiniu prievartavimu ir seksualiniu smurtu prie§
moteris nacionaliniu prioritetu;

palankiai vertina JT sprendima atlikti iy jvykiy tyrima; ragina atlikti betarpiSkus,
nepriklausomus ir nesaliSkus Siy nusikaltimy tyrimus pagal tarptautinius standartus;
apgailestauja, kad karo nusikaltéliai vis dar uzima aukstus vadovaujancius postus; ragina
imtis veiksmingy ir skubiy priemoniy siekiant uztikrinti auky ir liudininky apsaugg tyrimy
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metu ir po jy;

ragina Komisijg ir Kongo Demokrating Respublika persvarstyti KDR taikomos strategijos
dokumentg ir 10-0jo Europos vystymosi fondo nacionaling orientacing programa (2008-
2013 m.), siekiant iSkelti masiniy prievartavimy ir seksualin€s prievartos prieS moteris
klausimg kaip nacionalin;j prioriteta, kad biity kovojama su nebaudziamumu;

yra susirtpings dé¢l pavojaus, kad seksualinio smurto veiksmai taps jprastiniai; pabrézia,
kad KDR vyriausybés pareiga uztikrinti sauguma valstybés teritorijoje ir apginti civilius;
primena prezidentui J. Kabilai, kad jis asmenisSkai jsipareigojo vykdyti visiSkos
seksualinio smurto netolerancijos politikg ir persekioti Salyje jvykdyty karo nusikaltimy ir
nusikaltimy ZzmogiSkumui vykdytojus bei bendradarbiauti su Tarptautiniu baudziamuoju
teismu ir regiono Salimis;

sveikina veiksmus, kuriy imasi NVO, suteikdamos pagalbg prievartavimy ir karo
nusikaltimy aukoms, visy pirma kai kuriy ligoniniy, pavyzdziui, Panzi ligoninés Bukavu,
suteikiamg medicining prieziiirg; pabrézia, kad dauguma seksualinés agresijos auky negali
pasinaudoti buitina medicinine, socialine ar teisine pagalba; sitilo, kad KDR vyriausybé
parengty i§samig pagalbos aukoms ir jy reintegracijos } Kongo visuomeng bei darbo rinka
programa; ragina Komisijg leisti panaudoti papildomas IéSas kovai su seksualiniu smurtu
ir imtis veiksmy, kad pavojingose zonose biity jkurti namai seksualinio smurto aukoms;
sitilo vykdyti bandomajj projekta, siekiant gerinti seksualinio smurto aukoms sitiloma
medicining pagalbg KDR;

yra susirtpings dél to, kad pogrupis, atsakingas uz kova su smurtu dél lyties, kuris turé¢jo
uztikrinti humanitarinio reagavimo j seksualinj smurtg koordinavima, jau pusantry mety
kaip panaikintas dél Jungtiniy Tauty gyventojy fondo (JTGF) lyderystés stokos; todél
ragina reformuoti humanitarinés pagalbos koordinavimo vietoje sistema;

reiskia susirtipinimg dél to, kad MONUSCO negaléjo aktyviau vykdyti savo jgaliojimy ir
veiksmy taisykliy, kad suteikty apsauga nuo masiniy prievartavimy, jskaitant jy paciy
pajégy padarytus nusizengimus; taciau pripazjsta, kad jy buvimas biitinas, kad Salj galéty
pasiekti humanitariné pagalba; primygtinai ragina, kad MONUSCO jgaliojimai ir
veiksmy taisyklés biity vykdomi tvirtai jsipareigojus veiksmingiau uZztikrinti gyventojy
apsaugg; palankiai vertina sprendimg pratesti misijos jgaliojimus iki 2012 m. birzelio 30
d.;

ragina Europos Sajungg ir valstybes nares remti EUSEC RD ir EUPOL RD misijy veikla;
ragina, kad kovos su seksualiniu smurtu aspektai biity visapusiskai jtraukti j bendro
saugumo ir gynybos operacijas;

yra labai susiriipings dél dabartinés humanitarinés padéties KDR ir pernelyg mazo
finansavimo Siam regionui, kurj nulémé tam tikry dviSaliy fondy finansuotojy investicijy
sumazinimas; labai apgailestauja, kad skirtos 1¢3os iki Siol pasieke tik labai mazai aukuy;
ragina Komisijg i§laikyti sutarto lygio finansavimg humanitarinei pagalbai KDR rytuose;

ragina Komisijg pateikti teisés akty pasitilymy dél naudingyjy iSkaseny i$ konflikto zony,
kuriomis finansuojamas karas ir masiniai prievartavimai KDR, siekiant kovoti su
nebaudziamumu, sekti JAV C. Doddo ir B. Franko aktu (visy pirma jo 1502 skyriumi),
kuriame patvirtinami nauji reikalavimai, susij¢ su informacija apie zaliavas gamybai,
kurioje naudojamos Sios naudingosios iSkasenos i§ konflikto zony;
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pazymi, kad konflikto Piety Kivu sprendimo planas, kuris privilegijuoja karinj sprendima,
pasmerktas zlugti; mano, kad Sio konflikto sprendimas turi baiti politinis, ir apgailestauja,
kad tarptautinei bendruomenei triikksta ryzto; mano, kad atéjo laikas Zengti toliau, uzuot
vien tik smerkus, ir kad Kongo vyriausyb¢, Europos Sajunga ir Jungtinés Tautos turi
vykdyti savo jsipareigojimus ir imtis konkre¢iy priemoniy, kad Sie ziaurumai liautysi,
pabrézia, kad jei niekas nepasikeis, humanitariniai subjektai dar ilgg laikg turés likti toje
vietovéje;

paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Komijos Pirmininko
pavaduotojai-Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai,
Afrikos Sajungai, DidZiyjy ezery regiono valstybiy vyriausybéms, KDR prezidentui,
ministrui pirmininkui ir parlamentui, Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui, Jungtiniy
Tauty generalinio sekretoriaus specialiajai atstovei seksualinio smurto ginkluoty
konflikty metu klausimais, Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybai ir Jungtiniy Tauty
Zmogaus teisiy tarybai.



